Spanisch-Wortschatz fur Reisen

Fur den Alltag

Hallo

Hola

Guten Morgen / Tag

Buenos dias / Buenas tardes

Guten Abend / Nacht

Buenas tardes / Buenas noches

Willkommen Bienvenido

Auf Wiedersehen Adiés

Bis spéter / Tschuss Hasta luego

Bis dann Hasta pronto / Nos vemos luego

Wie? / Wer? /| Warum? / Was? ¢,Como? / ;Quién? / ¢ Por qué? / ;,Qué?
Wo? / Wann? / Wie viel? .Donde? / ¢ Cuando? / ;,Cuanto?

Gibt es? cHay...?

Wo gibt es eine Bank?

¢,Dénde hay un banco?

Wie viel kostet es?

¢,Cuanto cuesta?

Wieviel Uhr ist es?

¢, Qué hora es?

Hast Du... ? ¢;Tienes...?

Ich héatte gerne... Quisiera...

Ja Si

Nein No

Das kommt darauf an... Depende...

Das weif3 ich nicht No lo sé.

Ich weil3 nicht No sé

Ich spreche nicht viel Spanisch No hablo mucho espariol
Das glaube ich nicht No lo creo.

Das nehme ich an Supongo que si

Ich glaube... Creo ...

Das macht nichts. No pasa nada.

Ist mir egal. Me da igual.
Naturlich. Por supuesto.

Das stimmit. Es verdad.

Mit Vergnigen Con gusto

Es ist mir ein Vergnigen. Es un placer para mi.
Richtig. Correcto.

Kdnnten Sie etwas langsamer sprechen, bitte?

¢ Podria hablar méas despacio, por favor?

Gute Reisel!

iBuen viaje!

Viel Gluck!

iMucha suerte!

Pass auf Dich auf!

iCuidate!

Ich wiinsche dir einen guten Tag!

iQue tengas un buen dia!

Lass es Dir gut gehen! / Viel Spaf3!

iQue lo pases bien!

Was bedeutet das?

¢ Qué significa?

Ich verstehe nicht.

No entiendo

Konnten Sie das bitte aufschreiben.

¢ Usted podria escribirlo?

Kdnnten Sie bitte etwas langsamer sprechen.

¢ Usted podria hablar mas despaciamente,
por favor?

Wie spricht man das aus?

¢, ComMo se pronuncia esto?

Konnten Sie das bitte erklaren?

¢.¢Usted podria explicarmelo?

Ich habe das Wort vergessen.

He olvidado la palabra.

Wie sagt man das auf Deutsch / Spanisch

¢, Como se dice en aleman/espafiol?

Konnten Sie das bitte wiederholen?

¢ Uste podria repetirlo, por favor?




Am Flughafen

Fenster oder Gang?

¢Ventana o pasillo?

der Gepackwagen

el carro (portaequipaje)

der Check-in Schalter

el mostrador de facturar

das FlieBband (fur Gepack)

la cinta

der Flugsteig

la puerta de embarque

der Metalldetektor

el detector de metales

die Flugtickets

los billetes

der Reisepass

el pasaporte

der Ausweis

Ist das ein Direktflug?

¢,Es un vuelo directo?

der Koffer la maleta
das Gepack el equipaje
das Gepackfach el compartimiento de equipaje

der Sicherheitsgurt

el cinturén

la salida de emergencia

der Notausgang

die Gepackausgabe

el reclamo de equipaje

verloren gegangenes Gepéck

el equipaje extraviado

Nein, ich habe nichts zu verzollen / Ja, ich
habe etwas zu verzollen

Si, tengo algo que declarer / No, tengo
nada de declarer

Wo ist der Zoll?

¢ Donde esta la aduana?

Im Restaurant

Mochten Sie etwas trinken?

¢,Desearia tomar algo? ¢ Usted quiere tomar
algo?

Mochten Sie etwas essen?

¢ Usted quiere comer algo?

Was mochten Sie essen?

¢, Qué le traigo (para comer)?

Was mochten Sie trinken?

¢, Qué le traigo (para beber)?

Was kdnnen Sie empfehlen?

¢Le puedo recomendar algo?

Was fur Getranke haben Sie?

¢, Qué bebidas tienen?

Haben Sie einen Tisch fur vier?

¢ Tienen una mesa para cuatro?

Ich moéchte einen Tisch am Fenster.

Quisiera una mesa cerca de la ventana.

Ich habe auf den Namen Torres reserviert.

Tengo una reserva a nombre de Torres.

Kbdnnen Sie mir die Speisekarte bringen?

¢Me puede traer el menu?

Ich wiirde gerne bestellen.

Quisiera pedir.

Wieviel kostet es?

¢ Cuanto vale? / ; Cuanto cuesta?

Ich mochte ein..

Quisiera un...

Als Vorspeise hatte ich gerne Salat.

De primero quisiera ensalada.

Als Hauptspeise bitte Pasta.

De segundo Pasta, por favor.

Als Nachtisch hatte ich Tiramisu, bitte.

De postre Tiramisu, por favor.

Zu trinken ein Bier, bitte.

Para beber una cerveza, por favor.

Das habe ich nicht bestellt!

No he pedido ésto.
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Kellner / Ober

Camarero

Kdnnten Sie mir bitte die Rechnung
bringen?

¢ Me traen la cuenta, por favor?

Ist das Bedienungsgeld inbegriffen?

¢ El Servicio esta incluido?

Ich glaube, da ist ein Fehler in der
Rechnung.

Creo que hay un error en la cuenta.

Guten Appetit!

iQue aproveche!

Dos cervezas, por favor.

Zwei Bier bitte.

La cuenta, por favor.

Die Rechnung bitte.

Transportwesen

Wie komme ich zu/nach ...

¢Comollegoa...?

Welche U-Bahn-Linie muss man nehmen?

¢ Qué linea de metro hay que tomar?

Wo kann ich eine Fahrkarte kaufen?

¢Dénde puedo comprar un billete?

Wie lange ist es his ... ?

¢, Qué distancia hay hasta ...?

Wie lange dauert es bis ... ?

¢Cuanto tarde en llegara ... ?

Wo ist der Bahnhof?

¢, Donde estd la estacion (de tren)?

Wann kommt der Zug aus Berlin an?

¢ Cuando llega el tren de Berlin?

Wann fahrt der n&chste Zug nach Berlin
ab?

¢, Cuando sale el proxima tren a Berlin?

Ein Einzelticket nach MlUnchen, bitte

Un billete sencillo a Munich, por favor.

Wo ist die nachste Bushaltestelle?

¢Dbonde esté la parada de autobus mas
proxima?

Welche Linie muss ich nehmen zum
Flughafen?

¢, Qué linea tengo que tomar para el
aeropuerto?

Wann geht der erste Bus?

¢ Cuando sale el primer autobis?

Wann geht der letzte Bus?

¢, Cuando sale el Gltimo autobis?

Gibt es noch freie Platze?

¢, Queda algun asiento libre?

Wo kann ich ein Taxi bekommen?

¢,Donde puedo coger un taxi?

Wo kann ich den Fahrplan ansehen?

¢,Donde puedo ver el horario?

Wo finde ich einen Stadtplan?

¢ Dbénde puedo encontrar un plano de la
ciudad?

Im Supermarkt

Wie viel kostet das?

¢ Cuanto cuesta esto?

Das ist zu teuer.

Es demasiado caro.

billig

barato/-a

Kann ich eine Tasche haben?

¢épuede darme una bolsa?

Ich bendtige.../moéchte.../suche...
... Zahnpaste

... eine Zahnburste

... Seife

... Shampoo

... Schmerzmittel

.. Briefmarken

Necesito.../Quiero.../ Estoy buscando...
...pasta de dientes

... un cepillo de dientes

... jabén

... champu

... medicamento contra el dolor
... sellos




Im Hotel
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Wir haben reserviert.

Hemos hecho una reserva.

Ubernachten

pasar la noche

das Doppelzimmer

la habitacién doble

das Einzelzimmer

la habitacion individual

der Empfang

le recepcion

Hat es im Zimmer...

¢ Tiene la habitacion ...

... einen Fo ... un secador?
...einen Fernseher? ... una tele?

... einen Safe? ... Una caja fuerte?
Badezimmer el cuarto de bafio
wWC el lavabo
Speisesaal el comedor
Halbpension la media pensién
Vollpension la pensién completa
Handttcher las toallas
Kreditkarte la tarjeta crédito
Telefon el teléfono

Haben Sie ein Zimmer frei?

¢Hay una habitacion libre?

Was kostet ein Zimmer fiir eine Person/zwei
Personen?

¢Cuanto cuesta una habitacion para una
persona / dos personas?

Haben Sie etwas ruhigeres / grol3eres /
saubereres / billigeres?

¢, Hay algo mas tranquilo / grande / limpio /
barato ?

Ok, ich nehme es.

Vale, me lo llevo

Ich will ... Nacht/Nachte bleiben.

Quiero estar por ... noches.

Ist das Fruhstlick/Abendessen inklusive?

¢ Esté el desayuno/la cena incluido?

Um welche Zeit ist das
Frihstiick/Nachtessen?

¢A que hora esté el desayuno/la cena?

Bitte reinigen Sie mein Zimmer.

Por favor, jlimpie la habitacion!

Ich m6chte mich abmelden.

Quisiera hacer el check-out

Konnen Sie mich wecken um ...?

Podria despertarme a las .... ?




Wochentage
Montag lunes
Dienstag martes
Mittwoch miércoles
Donnerstag | jueves
Freitag viernes
Samstag sabado
Sonntag domingo

Zahlen
1 uno
2 dos
3 tres
4 cuatro
5 cinco
6 séis
7 siete
8 ocho
9 nueve
10 diez
11 once
12 doce
13 trece
14 catorce
15 quince
16 dieciseis
20 veinte
21 veintiuno
30 treinta
40 cuarenta
50 cincuenta
60 sesenta
70 setenta
80 ochenta
90 noventa
100 cien
200 dos cientos
500 quinientos
1.000 | mil
2.000 | dos miles
1 Mio | un millén
1 Mrd | mil millones




